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Derriersa,
En jes muriant, Monsieur 1'curé leut! dit

(1311, 47=49)

1. En les meriant, Monsieur l'curd leu' dits
"Partout la femm'! doit suivre son marl,”
Blle a tell! ment compris ce qu'il disait
Qutell! ne le quitt® jaaisy

REFRAIN Elle est toujours darridrel derridre! derridre}
Elle a compris c'que lMonsieur lv'curd a dit,
ElL' quittt plus son mari,

2, I1 voudrait se repousser guelquefois
Pour &ller vouer ges amis dtautrefols
(Pendant parti de pour i'eau de ramer)
Mais i1 ne peut Jomais,

3. Démespérdé, le bonhoma! sﬁ;tto 3 llean
Et son épous' fa com' 10i aussiiSt.
Ip malheureux, en arrivant au fond,
Il erie: "Ch nom de nom!

REFEAIN Elle est sicor! derridre! ..;

4e En amrivant aux port' du Paradis,
"Et'~vous marié?" le bon saint Pierr' lui ditg
ul répond: "Je crois quloul, attendes!
femm' doit pas r'tarder!

REFRAIN Elle ast toujours derridre! ...

5« Le grand ssint Pierr', voyant venir la bellt,
DAul dits "Je t'en pris, ne me msts pas 'vec ell1!M
I fut jeté dans l'enfer et depuis
I1 danse, 11 dunse, il arie

REFRAIN Ma femme est plus derridre! derrikra! derridra}
Mais si j'préfdra ltenfer au Paradis,
Clest qu'ell! nlest paswzeici}
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